provided by Electronic Archive of the Ukrainian Medical Stomatological Academy

da3: aHTMLMnallii Ta (opMy/tOBaHHI TinoTe3 /s ii MofAaibiloi repeBipku. Y
pasi ycmimHOoi peasi3ainii OCTaHHBOI, CIOCTepPIraeTbCsi 3HAUHWU TIpOrpec y
YUTAaHHI.

BucnoBku. OTxe, y riporeci ()opMyBaHHS iHILIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI
y uuTaHHi y 3700yBauiB BHWIIOi OCBITM CJIifi BpaxoBYBaTH TakKi acIieKTH
KOTHITUBHOIO PpiBHSI, $IKi TMOB’si3aHi 3 TIpOL|eCOM JeKoAyBaHHs iHdopmariii
TekcTty. [lepcrieKTMBY TMOJaibIIMX  AOCTifKeHb BOauaemMo B aHasmi3i
THTBOJUJAKTUUHHX TepelyMOB HaBUaHHS MalOyTHiX IepeK/ajadiB UMTaHHS
IHIIIOMOBHUX HAyKOBO-TEXHIUHUX TEKCTIB.
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ITPUIIMA JIAJIA FOPIIBHA
BUK/aZlau Kadeapyu iHO3eMHUX MOB 3
JIATUHCHKOK MOBOIO Ta MEeIUYHOIO TePMIiHOJIOTIETO,

YKpaiHCbKa MeJjJuHa CTOMAaTOJ/I0TyHa akaJeMis

OCOB/IMBOCTI ITEPEKJIA1Y BJIACHUX HA3B Y POMAHI
THE LION, THE WITCH AND THE WARDROBE
Bcryn. OpHyvM 13 OCHOBHUX HampsIMKIB  PO3BUTKY Cy4yaCHOTO
repek/iafjo3HaBCTBa € po3pobKa MUTaHb, TIOB'sI3aHUX 3 MpobeMaMu TepeKIafy
XYOXKHBOI JIiTepaTtypH, i 30Kpema, nepezavi OHiIMHUX HOMiHaLid. ByiacHi Ha3BU
€ 6e3eKBiBaJIEHTHUMH OAVHULISIMH, 1110 Oy/i IpeiMeTOM 0CTiIyKeHHsT OaraTbox
repek/aZo3HaBLiB, cepes Hux: B. Kowmiccapos, JI. bapxynapos, FO. KapneHko,
A. XusormsaoBa, C. Bnaxo, C. ®nopin, [. €pmomnuy, A. CyrnepaHCbKa,

P. 3opiBuak, A. I'yamansH, O. ['epa Ta iH.
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JIiHTBiCTHUHY CyTh BJIACHMX Ha3B HaWrnMOIlle, Ha HAIl TOI/ISAZ,, BUBUMB
icnanict B.C.BuUHOrpaZioB y CBOIM [JOKTOPCbKiM paucepTauii “Jlekcrueckue
BOIPOCHI XyAoKecTBeHHOM mpo3bl” (1975). B. BuHorpazsoB posmisifae OHIMU
(ByacHi iMeHa, nomina propria) K €auHi B cBoeMy pozi 06’ektu (BuHorpazos,
2001), siKi BO/IOZiFOTh SICKPaBUM KOHOTaTUBHUM 3HaueHHsIM Ta iHhOPMYIOThb PO
JIOKaJIbHY Ta HallioOHa/IbHY MPUHAJIEXHICTh MM03HaUyBaHOT0 00’ €KTa.

Psif, mocniiHUKIB 3apaXxOBYIOTh iMeHa BJIaCHI /[0 4uC/aa peajidi Ha Tid
Ti/ICTaBi, 1[0 BOHU ITO3HAYAIOTh AiCHO iCHYIOUW UM BUAYMaHUM 00’ €EKT TYMKH,
oco0y uM Miclle, €IWHI Ta HETMOBTOPHi y cBoemy pogi. g yHikambHa
“3HAUYLICTL” [esIKUX BJIACHUX HAa3B € MPUUYMHOIO TOTO, L0 “lepegaya BjaCHUX
Ha3B BUK/IMKAE CK/IAHOIII MpH Tepeknafi Oyab-skoro Tekcty” (Rosch, 1975).
CamMe TakuMK 3HAUyLIUMKA OpHWIiHA/IbHO-aBTOPCHKUMM  OAUHULIAMH, SKi
JIOMYyCKalOTh BapiaTUBHICTb TepeK/IaJallbKuX pillleHb, HaCHYeHWW pOMaH
K. JIetoica The Lion, the Witch and the Wardrobe, mo i cknaziae akTyaabHiCTb
JIaHOT'O 10 CJTIIPKeHHS.

MeTa faHOI HAyKOBOi PO3BiIKM — 3’SCyBaTHM OCOOMHMBOCTI Tepekaamy
OHIMHUX HOMIHALlii 3 aHIVIKWCBKOI Ha YKpaiHCbKy MOBY Ha OCHOBI
OpuriHa/bHOTO MOBHOro Marepiany pomaHy K. JIbtoica The Lion, the Witch
and the Wardrobe. OO0’eKTOM A0CTipKeHHs BUCTYIalOTh 60 BIaCHUX Ha3B 3
¢enresiitHoro pomany K. JIetoica The Lion, the Witch and the Wardrobe Ta
iXHiM mnepekias yKpaiHCbKOWO MOBOK. IIpeamer poO3BiAKM CTaHOB/ATH
KOHKpeTHi 0coOnMBOCTI TepeKknaAy BAaCHUX Ha3B 3 aHIVIIWCBbKOI Ha
YKpaiHCbKY MOBY, 30KpeMa, OKpeMi Ccrioco0u ¥ TIpuiioMu repeKsiafy.

Buknaj ocHoBHoro marepiany. Sk 3a3Hauae JI. bapxynapoB, nepekniaf
B/IaCHUX HAa3B y XYAOKHbOMY TEKCTi 3aBXAW OPI€EHTOBAHUM HAa OCSATHEHHS
KOMYHiKaTUBHO-(yHKIioHanbHOT edekTuBHOCTI. (BapxyzmapoB, 1975). Cepen
OCHOBHUX MPUMOMIB OHIMICTUUHMX HOMiHaLii B. Hapi>kHa BUKOpHUCTOByE Yy

cBoeMy nepeksazi kauru The Lion, the Witch and the Wardrobe HacTynHi:
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1. TpaHciiTeparjis. 3a Bu3HaueHHaM O. AXMaHOBOI, TpaHC/IiTepaLjis — Lje
“cbopMasibHe BiATBOpDEHHSI MOYATKOBOI JIEKCMYHOI OAWHMII 3a [0TMOMOTOH)
andasiTy MOBU Iepekiany; OykBeHa imiTailis ¢dhopMM TMOYaTKOBOTO CjoBa”
(AxmaHoBa, 2007). HaiuacTilie TpaHC/IITEPYIOTbCS aHTPOMOHIMU Ta 300HIMH:
Mr Tumnus — Micmep Tamuyc, Lilith — Jlinim, Aslan — AcaaH, Margaret —
Mapeapem, Betty — bemmi, Emeth Tarkaan — Emem TapkaaH.

2. Tpanckpumuis. [Ipyu TpaHCKpUMIL{I C/I0BO 3amuUCyeTbCs OyKBamu
KUPDWIUL[l, TIPU LbOMY TiepeK/iaZady OpI€HTYETbCA Ha TOYHY BIATOBIJHICTH
3By4aHHK) CJiOBa MOBOK OpUriHasy. TpaHCKpUIIL[iF0 3aCTOCOBYIOTb [IpU
TepeK/aji TOMOHIMiB, Ha3B ¢ipM, KOMMaHili, BUABHULITB, MAaPOK aBTOMOOi/IeH,
nepioguyHUX BUAAHb Tolo: Susan — Cbio3eH, Jadis — /Jxcadic, Mrs. Macready
— Micic Maxkpioi, Digory Kirke — [lieopi Kepk, Rumblebuffin — Pambabacin.
B. HapixkHa 3acTocoBye rpagiuHy TpaHcdhopMallito mopsij i3 TPaHCKPUIILIiE
npu mnepenaui oHimMa Cair Paravel — Kep-Ilapasen, poparouu paedic Mix
yaCTMHAMM OHiMa, aJamnTyr4d BJIaCHY Ha3By 3a ()OPMOIO /10 CIPUMHSTTS
YKpalHCbKOI'0 UMTaya.

B. BuHOrpasioB CTBep)Kye€, 110 3BHYaWHI BAaCHI Ha3BHW, SIK MNPAaBWJIO,
TPAHCKpUOyIOThCsI abo TpaHcmiTepytoThest (Bunorpagos, 2001). LlikaBo, 1o
pi3Hi Tlepeknazaui MOXYTb BAABaTHCS [0 Pi3HMX CIOCOO0IB Tepeknaay Mpu
riepefjaul TUX CaMUX BJIACHUX Ha3B, HAIpUK/aJ, MPi3BUCLKO BOBKa Maugrim 8
YKpaiHcbkoMy —Tiepeknazi  B.  HapikHoi mnepemaeTrbcs  3a  JOIIOMOIORO
TpaHcaiTepalii (Mayrpum), Toai sk I. OCTpoBChKa BUKOPUCTOBYE TPAHCKPUIILIiO
B pocilicbkomy Tiepeknagi (Moepum). Taki po30i>KHOCTI  3ymoBjieHi
iHOUBiTyalbHUMH ~ OCOOJIUBOCTSIMA ~ CIIPUMHATTS ~ iMeHi  KOHKPeTHUM
repeksazadyeM, iXHIMU MipKyBaHHSIMM 3 TIPUBOJY MU/I03BYYHOCTI TOLLO.

3. KanbkyBaHHSI — 1ie Criocib Tepeksiafy JeKCUUHOI OJUHUIII OpUTiHaTy
IIUISXOM 3aMiHH 11 CKMafioBUX 4YacTUH (Mopdem abo cjiiB) iX JIEKCUUHUMU
BiZINMOBIAHOCTSIMM y MOBI Tepeknagy. KanbKyBaHHSI BUKOPUCTOBYETHCS TIPU

riepek/aazii reorpadiyHuMX Ha3B, HaliMeHyBaHb iCTOPUKO-KYJIbTYPHUX TMOAii Ta
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00’€KTiB, TUTYMiB Ta 3BaHb, Ha3B YyuOOBUX 3aK/afliB, XyAOXKHIX TBOPIB,
Jep>kaBHUX ycTaHoB Toio: The White Witch — Bina Biobma, The Stone Table —
Kam’sHuli Cmin, The White Stag — Biauli Onenb, The Life and Letters of
Silenus — “XKumms ma aucmu CuneHyca”, Nymphs and Their Ways — “Himcu
ma ixui 3euuai”, Father Christmas — Bambko Pi30go. IIpuKmeTHO, III0
riepeKksaZad BAAETbCA [0 Ka/JbKyBaHHSI OCTAaHHbBOIO OHIMYy HaBiThb TIOTNpHU
HasIBHICTb y MOBi abcomotHoro ekBiBajsieHTa (CaHma), B)KUBaHHSI SIKOTO
yctaseHe Tpazuiiiero. Takuii Bubip B.HapikHoi 3ymMoB/ieHUI TparHeHHSIM
36epertTy BHYTpHIllIHIO (OPMy Ta CeMaHTHMUHe HArllOBHEHHsI BJlaCHOI Ha3BU
OpWTiHa/y, 3BaKalOUM TaKOXX Ha Te, 110 JaHUM OHIM € peasii€ro, MPUTaMaHHOIO
Ky/bTypi 1 Midosnorii came Benvkoi bputaHii.

CrierfudiuyAMM  yCK/IaZHEHHSIM TPH  BUKOPHCTaHHI IhOTO  CIoOcoOy
repek/iafy € HeobOXiJHICTE CKOpoueHHs1 ab0 pO3MMpeHHs BUXiHOI CTPYKTYpH
(IomaBaHHS [0 Hel OKpeMUX ejieMeHTiB), Hanpuknaz, Queen Lucy the Valiant —
Jloci Xopobpa, Ironhoof — 3anizHe Konumo.

4. CemaHTUUHMU Tiepekiaz. YaCTKOBOMY UM MOBHOMY CEMAaHTUYHOMY
repek/iaZly MNiaArar0Th JeskKi 300HIMM, Harpukiazn: Mrs. Beaver — Micic
Fobpuxa. Tlepekiajau BUKOPUCTOBYE BiJTIOBi/IHI JeprBalliliHi efleMeHTH (Cydikc
-uxa), XxapakTepHi /7151 OHiMiB-(eMiHITUBIB [/ nepesaui reHZiepHOT Ha/IeXKHOCTI
nepcoHaka. Y skocti cuHOHiIMYy K. JIproic BukopucToBye OHIiM She-Beaver,
TIPOTe y TiepeK/iaZii 3HaX0[UMO 3arajbHy Ha3By: 606puxa.

IHKO/MM TepeksiaZ, OHIMiB-OKa3iOHa/Ii3MIB CyIIPOBOKYEThCS JIeKCUYHUMU
TpaHC(opMallisiMA, TOJIOBHAM UWHOM, KOMIIEHCAL[i€El0 Ta JIEKCUYHUMU
saminamu: The bright city of War Drobe — kpaina KimHama-oas-eocmeti, Sir
Peter Wolf's-Bane — cep Ilimep I[Ipokasmmsa Boekie. Y pmaHMX TpUKIagax
repekjaZad TakKOXX BUKODUCTOBYE OHIMH-HEOJIOTI3MM 3 @HAJ/IOrIYHUM
CTU/IICTUYHMM HaBaHTaKeHHSIM.

5. Tpascrosuilis. HaliMeHIT NPOAYKTHMBHUM CIIOCOOOM TiepeK/iazy

OHiMHUX ofuHUIlb poMaHy The Lion, the Witch and the Wardrobe €
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TPaHCTIO3uIisl. B)KyBaHHS 1[b0OTO CriociOy Tepeksazy ToJsAra€ y BUKOPHUCTaHHI
pi3HOI 3a (hopmoto, MpOTe CropiZHeHOT 3a JIIHFBiCTUUHKUM TMOXOPKEHHSIM BIaCHOT
Ha3Bu: Helga — Osbea. SIK mpaBWio, TPaHCMHO3ML|isi BUKOPHUCTOBYETHCS ISt
riepefaui iMeH, BUCXiIHUX 10 iMeH-TIpoTOTHUIIIB (0i6/1eiiChbKMX, TaTUHCHKUX abo
rpetibkux): Oedipus — EJin, Hephaestus — I'epmec, Dionysus — [[ioHic. Y TeKcTi
TBOpy OyB 3HalleHUi JUIlle OAWH TPHUK/IQJ TpaHcrho3uilii: Bear it well,
Daughters of Eve! — Hocimb KOpoHy 3 uecmio, 0oHbku €gu! BuxkopucTaHHs
TPaHCIIO3ULIi 3YMOB/IEHO TPaJMLII€0 Ta TOB’A3aHO i3 BXWBaHHSIM BJIACHOTO
imeni Eve (€ma) y 6i6mitiHomy auckypci. ['imoretnuHo, sSKOM mMepeksiajjauka
riepeziasia iM’si OQHOTO 3 TOJIOBHUX repoiB Peter sik Ilempo, a He Ilimep, 1ie
Mo)kHa Oysi0 6 BBakaTd MpUKIaZoM TpaHcrno3uilii. IIpote Takuii BapiaHT
repek/ajy He € JOLIIbHUAM, aJKe IOBHICTIO HiBeJIIOE KY/IBTYPHY MapKOBaHICThb
iMeHi, yKpaiHi3yroun nepcoHaka, Tomy B. HapikHa BMKOpPUCTOBY€ MpHUNOM
TPaHCKPUIILIii.

IHKO/IM, HaBITh He 3BakKarOuM Ha HarWCaHHA MeBHOI HOMIHALIil 3 BeIMKOL
niTepu TiepeKsaZiaueBi HeOOXiHO BITEBHUTHCS B TOMY, IO Tlepesi HUM caMe
BJIaCHE IM’fl, a/)Ke B aHIVIIMCbKIA MOBI 3 BEJIMKOI JIITEPU MOXYTh MMUCATHUCS He
nmuie imeHa BnacHi. Tak, y TBopi The Lion, the Witch and the Wardrobe mu
3HaloMHUMOCsT 3 OararbMa MiiuHMMM icTOTaMu, 1[0 HaNMCaHi B OPWTiHas 3
BeJIUKOI JiiTepy. IIpoTe 3 KOHTEKCTY MU [i3HAEMOCS, 10 BOHU € JIWILIe
OJVHUYHUMU TpeJCTaBHUKAMU TMEBHOTO THUITy Mi(iuHUX CTBOpiHb, a OTXe €
3araJibHUMM Ha3BaMHM i MarOTh MepefiaBaTUCs YKPAiHCHKOK 3 MaJIeHbKOI JIiTepH,
Haripukiaaz: Faun — c¢aen / ¢pasHenamko, Gryphons — epucpoHu, Dryads and
Naiads — dpiadu ma Hasiou, Well-Women — ddtcepenbHi HCIHKU.

LlikaBe MOTpaKTyBaHH IJIaHY 3MICTY BJIACHOI Ha3BU Y Xy[J0XXKHbOMY TBOPi
sHaxogumo y K. 3alitieBoi. BoHa mnpomnoHye kacudikaljito BIaCHUX Ha3B
BiZIMOBIIHO [0 PUC MepCOoHaXka, MiCLs W 4Yacy Aii Ta BuZiise: 1) Hassy,
pesieBaHTHI pucaM MepcoHaXka; 2) Ha3BH, ippejieBaHTHI pucam mnepcoHaxka. 1o

mepiioi TPynyd HajekaTh “eTHMOJIOTiuHi” abo “3Hauymii” Ha3BH, “Ha3BU-
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XapaKTepuCTUKK”. VieThcst po opMasibHy CTOPOHY BIaCHUX iMeH, siKi MaroTh
y CBOI OCHOBI acOLIiaTUBHY CEMAaHTUYHY CTPYKTYpy. JOC/iJHULIS BBaXKae, 1110
“Lier mifKac JiTepaTypHUX aHTPOIOHIMIB TiIbKKA MPSIMO XapaKTepU3ye Treposl.
Jpyry rpymny CTaHOB/IATh TakKi iMeHa, sKi CBOEI0 IPO30POI0 CeMaHTHUKOIO 30BCIiM
He OIMUCYIOTh 00pa3, aje MPOCTO BUK/IMKAIOThH TMEBHY eMOLlilo, YCMIlIKy abo,
CKa)XiMO, Hemnpusi3Hb y uuTaua” (3aiiijeBa, 1983). /lo mepiioro Tumy BJ/IaCHUX
Ha3B 3a K. 3ariueBoro cepen niepcoHaxiB The Lion, the Witch and the Wardrobe
BigHOCUMO Mrs. Beaver. fIK TipaBuio, OHIMM, peJjieBaHTHI pucaM I[epCOHaKa
TepeK/IafialoThCsl 3a ZIOTIOMOTOI0 KaJibKyBaHHS ab0 CeMaHTUYHOTO TepeK/iajy:
Micmep bobep. [o papyroro Turly HaleXuTb OHIM Rumblebuffin -
Pambabacgcpin, mepemanuii 3a JOTIOMOTOI0 TPAHCKPHITLII.

BucHoBKkH. Y XyO)KHBOMY TEKCTi TOpsi[ 3 [JAeHOTAaTHBHOK (PYHKIi€0
iHauBiMyanizallii, BJlaCHUM iMeHaM TIpUTaMaHHa TparMaThyHa (yHKIIis, sKa
BUSIBJISIETHCSI B TOMY, 1110 1ii OJWHUL{I BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK 3aCi6 BUpakeHHS
eMOLIIMHO-OL[iHHMX 3HauyeHb. OHiMiIKOH TBOpy The Lion, the Witch and the
Wardrobe mae bGarate CTHIICTUYHe HaBaHTaXKeHHs, IO BifoOpakae ifiocThmb
K. JIptoica Ta € xapakTepHUM J/1s1 heHTe3ilMHOro AUCKYPCY.

OcHoBHUMU criocobamu Tiepek/azy, BUKOpucTaHuMu B. HapixHoro 3
MeTOI Tepejjadi OHiMikOHy pomaHy The Lion, the Witch and the Wardrobe
K. JIptoica € TpaHCKpUILis 1 TpaHoaiTepaljsi, MLI0 T[OB’S3aHO 3
Oe3eKBiBa/IeHTHICTIO I[MX OAWHUIb i TIpParHeHHsSM TiepeK/ajaua aJeKBaTHO
riepefaTd KyJAbTYPHY MapKOBaHICTb  BJIAHCUX IMEH OpuriHay. Men1u
TOLLIMPeHUMHU Criocobamu Tepek/aly € KajJbKyBaHHSl, CeMAaHTUYHUM Tepekiaf, i
NeKCcHYHi TpaHcdopmMailii. 3acTocyBaHHS LUX CMOCO0iB mepeaui BaCHUX Ha3B
y nepeknaai pomaHy The Lion, the Witch and the Wardrobe ykpaiHCbKOMO
CBilUNTb NPO TBOPYMM XapakTep IIePeOCMUC/IEHHSI OHIMHMX HOMiHal[in
B. HapikHot0, ysiCKpaB/ieHHSI iXHBOrO 00Opa3HOro TOTeHIliaay, peasii30BaHOTO
yepe3 OpUriHa/IbHI CeMaHTHUYHI TpaHCc@opmaljii. TakuM YMHOM, MU PO3IVISIHY/IH

OCHOBHi crmocobu Tmepeknay OHIMICTUUYHMX HOMiHAL[ii B YKpaiHCbKOMY
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niepeknazi pomany K. JIetoica The Lion, the Witch and the Wardrobe.

[TepcrieKTUBHUMU ~ [jIsI  TIOAQJIBIIMX  AOC/i/PKeHb BBa)KaeMo mpobieMu

3aCTOCYBaHHSI KOHKPETHHX TepeK/IalalibKhX CTpaTerivi Mpyu nepeksazi BlaCHUX

Ha3B y (eHTe3iltHMX TBOpaxX, BiOOpa)KeHHSI B YKpaiHCHKOMY TepeK/asi

BHYTPIIIHLOT (POPMU aHT/TIMCHKHUX OHIMIB Ta IXHBOI KY/IbTYpPHOI MapKOBaHOCTI.
CITMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU

1. Axmanosa O.C. CnoBapb JIMHTBUCTHUYE CKUX TepMUHOB /
0O.C. AxmanoBa. M.: KomKnura, 2007. 576 c.

2. bapxygapos JI. C. f3bik u mepeBof, (Borpockl o61mieli U yaCTHOM
Teopum nepeoga) / JI. C. bapxynapoB . M., "MexayHap. oTHoweHus", 1975.
240c.

3. Bunorpazos B.C. Beegenue B nepeBogoBeznenve / B.C. Bunorpazos.
M.: UsparenbcTBo WHCTUTyTa 06Iero cpeaHero oOpa3oBanusi PAO, 2001.
224 c.

4. 3aiiiieBa K.b. AHrMiiCcKasi CTUIMCTUYECKasi OHOMAacCTHKA. TeKCThbl
nekumii / K.b. 3aiitieBa. Opecca: Tunorpadus “Ojfecckoro BecTHHUKa”, 1983.
Slc.

5. Jlewoic, K. C. "Xponiku Hapsii. JleB, bina Binpma Ta 1ada / Iep. 3
anrn. B. Hapixknoi." IninponerpoBcek: [Ipocnekt (2006).

6. Lewis, C S, and Pauline Baynes. The Lion, the Witch, and the
Wardrobe. New York, NY: HarperTrophy, 1994. Print.

7. Rosch E. H. Cognitive representation of semantic categories // Journal

of Experimental Psychology. 1975. Vol. 104. P. 192-233.

134



